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Dodafeh lifeFacki ,,Kutzjeira kijowskiego

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha

Emilia Sczaniecka.

ielkopolska stracita tymi dniami jedng

z najszlachetniejszych niewiast, ktorej

nazwisko byto synonimem wszelkich
cnét, a nadewszystko poswiecenia dla skotata-
nego nieszczes$ciami ktaju. Sp. Emilja Sczaniecka
nalezata do tych niewiast polskich, ktérych typ,
wyhodowany w atmosferze bohaterskich wysit-
kéw narodu, azeby odzyskaé¢ utracong niepodle-
gtos¢, dzisiaj niemal zupetnie znikt z powierzchni
naszego zycia. Obok Emilji Platcrownej i Klau-
dji Potockiej jest to najswietlniejsza posta¢, jaka
wydaty czasy porozbiorowe. Urodzona w r. 1806
w Wielkopolsce, z zamoznego, niemal wielko-
panskiego pochodzgca domu, zrzekta sie $p.
Emilja pustych przyjemnostek Swiatowych i szta
na pole ciezkiej, z bohaterstwem graniczgcej pracy
na polu narodowem. Na wie$¢ o powstaniu listo-
padowem, zajeta sie zbieraniem sktadek, do kto-
rych przyczynita sie sama Kkrolewskim darem
na uformowanie wtasnym niemal kosztem putku ja-
zdy poznanskiej, a nastepnie pos$pieszyta razem
z Klaudjg Potocka, z Kktdorg serdeczne wigzaty
Ja stosunki, do Warszawy, aby tam wzigé udziat
w sprawach organizacyjnych, a przedewszystkiem,
aby w szpitalach zaja¢ sie pielegnowaniem ran-
nych powstancow.

Najulubienszem jej dzieckiem byt 6w putk

jazdy poznanskiej, to tez kiedy w obozie jego,
Pod Jedrzejowem, wybuchta cholera, podazyta
bez namystu wraz z Potockg na pole walki i tutaj

z narazeniem witasnego zycia oddata sie na po-
stugi chorych zoinierzy.

Prawdziwa siostra mitosierdzia, nie zanie-
chata $p. Emilja swej pracy po upadku powsta-
ta, wybrawszy sobie z posréd rannych, ktérych
Przedtem pielegnowata, czterech najbardziej dot-
knietych kalectwemi przewiozta ich do ma-
jatku swego Pakostawia w Poznanskiem, gdzie
miata o nich staranie do konca ich zycia. Udziat

jej w powstaniu narazit ja na przeSladowa-
nia urzednikdéw pruskich, skonfiskowano jej na-
wet dobra, a jg sama skazano na 6 miesiecy wie-

zienia. Konfiskate jednak i kare wiezienng
zniost Fryderyk Wilhelm [1ll.,, motywujac tern, iz
Sczaniecka, pielegnujac chorych powstancow,

spetnita tylko obowigzek chrzedcijanski. Stato sie
to bez najmniejszych jej zabiegOw: przyjaciele
i krewni btagali jag, by postarata sie o postucha-
nie u bawiacego woéwczas w Ksiestwie nastepcy
tronu i prosita go o zniesienie wyroku; sp. Emi-
lia byta jednak zbyt dumng, aby to uczynita .Dla
niczego i nigdy nie unize sie pros g pize za
nym wrogiem” - takg byta jej odpowiedz.

Pakostaw stat sie niebawem ogniskiem, zkad
na wszystkie dzielnice rozbiegaty sie promienie
ozywczego ciepta, nasia prac tdgzen narodowych.
Wylana dla ludu, miata o mm jak najczulsze stata-
nie; rozlegte posiadajgc stosunki z emigracjg by a
tacznikiem pomiedzy nig a krajem; dom jej zm.e
nit sic w sktad ksigzek, wydawanych za granica,
a zakazanych pod rzgdami zaborczym, Wszystkie
instytucje polskie,jakie tylko powslawa y, szczego6l-
nie w Poznanskiem, mialy w mej wielkie poparcie,
ona nalezata do gtéwnych zatozycielek poznan-
skiego Bazaru, majacego na celu podniesienie
przemystu polskiego, ona przyczynita sie w wiel-
kim stopniu do stworzenia szkoty batignolskiej
w Paryzu, zatozonej dla dzieci emigrantéw, aby
nie wynarodowity sie na obczyZnie.

e Za jej staraniem zawigzato sie stowarzy-
szenie kobiet polskich, ktére niosto pomoc roz-
bitkom powstania styczniowego, a ktéremu wielu
zastuzonych nastepnie Polakéw zawdziecza swe
wyksztatcenie. Razem z Bibianng Moraczcwska
powzieta mys$l zatozenia Tow. pomocy naukowej
dla dziewczat, wzorujac je nagtoSnem atak zastu-
zonem Tow. im. Karola Marcinkowskiego.

Po za r6znemi ofiarami na cele publiczne
miata kieszen zawsze otwartg na potrzeby zgta-



szajacych sie do niej biedakéw, dopomagata zwta-
szcza zadnej nauki miodziezy. Cate jej zycie byto
jednym ciggiem posSwiecen, nie dziw tez, ze po-
wszechne zyskata sobie uwielbienie, a Lenartowicz
napisat wiersz na jej cze$¢ w ktérym stawi jg jako
wzniostg ,siostre szpitalngl, ktéra z narazeniem
swego zycia przepedzata czas po lazaretach, by
ratowa¢ zycie innych. Ta sama dziatalnos¢, ktora
ja na takiej wyzynie postawita podczas powstania

listopadowego, powtdrzyta sie i w powstaniu
wielkopolskiem w r. 184-8, a r. 1840, kiedy rzad
pruski zapetnit wiezienia skazancami politycz-

nymi, widziano jg czesto zagladajaca do cci wie-

ziennych i ostadzajaca dole przesladowanych pa-
tryjotow. W r. 1863. pospieszyta mimo wieku
podesztego, na linjg graniczng, gdzie toczyta sie

walka, i tam zajmowata si¢ zaktadaniem szpitali
dla rannych powstancow.

Jednem stowem byt to ideat niewiasty pol-
skiej, bohaterskiej, Wielkiej a cichej. Ta skrt in-
no$¢ nie opuscita jej do konca zycia, a iscie
rozczulajacym jej dowodem jest ostatnia wola
$p. Emilji, w ktérej prosi, azeby $mierci jej nie
ogtaszano publicznie, aby pochowano w pro-
stej trumnie, w takiej, jakg »porzadkowy wyrabia
dla komornic«, azeby na cmentarz przewieziono
jej zwitoki na zwyktej bryczce i pogrzebano nie
w kosciele, lecz pomiedzy grobami ubogich. Czes¢
pamieci tej szlachetnej, obywatelskiemi cnotami
jasniejacej niewiasty polskiej.

prof. jViorjill o Jackiewiczu,

AYrzed mniej wigcej pottora rokiem pojawito
sie w Krakowie dwutomowe dzieto, poswie-

cone rozbiorowi pism Mickiewicza. Dzieto
to. ktérego autorem jest p. Daniel Toporski,
zastuguje, pomimo catego mistycyzmu, jakiem

jest owiane, na uwage szerszej publicznosci, dzigki
temu jednak, ze jest niecenzuralne, podziela los
tylu a tylu innych ksigzek, nie majgcych marki
urzedowej uczonos$ci, a wydanych w Galicji.
Dzieto to postuzyto gto$Snemu profesorowi jezy-
kéw stowianskich na wszechnicy oksfordzkiej, W.
Z. Morfillowi do pomieszczenia w wielce powaz-
nem czasopi$mie londynskiem, The Academy, naste-
pujacego o Mickiewiczu artykutu:

»W dwéch tych tomach zebrat p. Daniel
Toporski kilka studjow, ogto.-zonych przedtem
w rozmaitych pismach perjodycznych, a zajmujg-
cych sie stanowiskiem poety polskiego, Mickie
wicza, w piSmiennictwie jego ojczyzny i Europy
wogdble. Wypada wielce zatowac, ze skutkiem nie-
znajomosci jezyka polskiego u Anglikéw i Fran-
cuzoéw pisma tego naprawde wielkiego poety tak

mato sa znane, Niemcy nie traktowali go z taka
sama oziebtoscig; wymownemi tez iwielce cen-
nemi stowy przemoéwit Renan nad zwlokami
poety, gdy je w r. 1890 odkopano z cmentarza
na Montmorency celem pochowania ich w Kkate-
drze krakowskiej, tej Santa Croce zmartych wiel-
kich mezéw Polskh

Nie mozemy po6js¢ za p. Toporskim w usi-
towaniach jego, aby Mickiewicza podnies¢ do
wysokos$ci Szekspira, ktéry to sad znalazt popar-
cie w dunskim krytyku Brandesic, atoli chetnie
przyznajemy, ze zajmuje on stanowisko pierw-
szego poety swego narodu. Wszystko co polskie,
a szczego6lnie litewskie, znalazto echo w jego pi-
smach. Byl on pierwszym wielkim poetg roman-
tycznym swej ojczyzny i umial w utworach
swoich zamkngé Swiat jej tradycji, jej przyrody,
jej obyczajow i jej dgzen. W »Konradzie Wallen-
rodzie« i »Grazynie« opie$nia on kilka kart jej
dziejow; w »Panu Tadeuszu* za$ daje nadzwy-
czaj potezne malowidto spoteczenstwa polskiego
w czasie wyprawy Napoleona do Rosji w r. 1812.
Polacy z upragnieniem oczekiwali cesarza Fran-
cuzow, spodziewajac sie znaleS¢ w nim oswo-
bodziciela. Ale, jak $wiatu wiadomo, Napoleon
karmit ich czczemi obiecankami.

Dziwna rzecz, iz kult tego samolubnego
cztowieka przetrwat az do naszych dni. Byt on
marzeniem Mickiewicza, ktére go popchneto
w objecia towianizmu i spowodowato utrate
katedry literatury stowianskiej w Paryzu, a tacin-
ska oda na zdobycie Bomarsundu stata sie niesz-
czeSciem dla jego stawy poetyckiej; wynikty tez
z tego iinne rozczarowania oraz przykre stosunki
pieniezne. Nawet wzbranianie sie Napoleona Ill,
aby coskolwiek uczyni¢ dla Polakéw po wojnie
krymskiej, nie otworzyto im oczu; a p. Topor-
ski nie stanowi wyjatku z tej reguty. W drugim
swym tomie poswieca on niejedng stronice po-
chwatom Napoleona I, méwigc o mm jako o wiel-
kim obroncy cywilizacji.

W innem miejscu powiada on nam, ze Na-
poleon »jest, jako cztowiek, czynu najwiekszym
poetg Francji* i ze duch aryjski znalazt w nim
uosobienie praw cztowieka. Autor przeciw-
stawit mu Piotra Wielkiego, ktérego uwaza za
genjusza cywilizacji materjalnej, poréwnujac go
z Attylg, Dzengischanen i innymi tyranami, kto-
rzy w dziejach nedzng odegrali role. Atoli czy-
telnikowi angielskiemu stosowanie o? Napoleona
twierdzenia, jakoby on stworzyt cywilizacje, wy-
daje s:e naprawde jakg$ metoda »materjalng«, bo
zaiste prawa cztowieka nie on pierwszy gtosit.
Anglja obwiescita je w wieku siedmnastym, a
Ameryka w osmnastym.

Porzucajgc polemiczny ten przedmiot zauwa-
zy¢ wypada, ze w Piotrze Wielkim byto co$ wiecej,
anizeli w owych krwiozerczych tyranach, z kté-
rymi nazwisko jego taczy p. Toporski. W entu-
zjazmie jego dla poety swego kraju chetnie za
nim podazymy. Niektoére rozdziaty poswiecit au-



tor krytycznemu rozbiorowi poszczeg6lnych poe-
matéw. Z wielka przyjemnoscig czytamy jego
Uwagi o0 »Zeglarzu« , porywajacym utworze,
w ktérym niespokojne, niezadowolone popedy
zycia przedstawione sg z nadzwyczajng sila.

Poeta opisuje siebie samego, jak samotny
znalazt sie na oceanie ; nie moze ptyng¢ naprzoéd,
nie moze sie wroéci¢, nie ma tez odwagi opuscic
steru swego statku stabego ! Naokoto szaleje burza.
Me panowaty spokdj i nadzieja, gdy odbijat od
brzegu. Nie$Smiertelna »Oda do Mtodosci« znala-
zta réwniez nalezyte pochwaty. »Bez serc bez
ducha to szkieletéw Iludy! Mtodosdci! podaj mi
skrzydtal«

P. Toporski poswiecit kilka stronic rozbio-
rowi »Farysa«, ognistego poematu, w Kktorym
autor przedstawia siebie w postaci jezdzca przebiega-
jacego pustynie, mijajacego po drodze zbielate ko$_i
tych, ktorzy przed nim zgineli. Jest to piekny poemat
Wschodni, napisany z przedziwng subtelnoscia.
Tomyst do tego utworu zostat, =zdaje sie, za-
czerpniety z niezwyktej historji szlachcica poi
skiego, HenryKa (ma by¢ Wactawa) Rzewuskiego,
ktéry zostat emirem arabskim. Wszystkie sonety
Mickiewicza sa przepiekne, szczegodlniej za$ sonety
krymskie, ktore napisat po zwiedzeniu tej roman-
tycznej czesci Europy bezposrednio przed osta-
tecznym wyjazdem z Rosji.

O »Panu Tadeuszu* Mickiewicza, uznanym
powszechnie za najdoskonalsze jego dzieto, po-
wiada w jednem miejscu p. Toporski, ze jest to
najwieksza epopeja naszego wieku. Jest to za-
pewne pochwata zbyt wygoérowana, jakkolwiek
przyzna¢ trzeba, ze nie tatwo wskaza¢ na jaki-
kolwiek istotnie wielki poemat epiczny czasow

Dr. WIATTS T.

OBRAZEK.

(Ciag dalszy).

Oborski powitat doktora, kapelusz na biurku
Postawit, a wusiadiszy w fotelu, $ciagat zwolna
rekawiczke z reki, na ktérej miat zargczynowy
Pierscionek z pysznym brylantem.

Nie $pieszyt sie z rozpoczeciem rozmowy;
na powinszowanie doktora z powodu matzen-
stwa, skingt gtowga; dopiero gdy zdjat rekawiczke
1 reka z brylantem pogtadzit faworyty, usmiech-
nat sie z angielska i odrzekt:

— Tak, zenie sie z Pota... Pamietasz te dzika
kotke ? Nie zmienita sie prawie, urosta i schudta,
P°dobna do matki. On la troiwe jolie...

Noge na noge tokie¢ o porecz
opart i gtadzit zwolna reka z bry-
lantem.

Doktér brwi $ciagnat;
Wypowiadane z przyciskiem,

zarzucit,
faworyty

razity go wyrazy,
razit gtos ptaski,

ostatnich. Naszem zdaniem jest »Pan Tadeusz*
raczej czarujgca sielankg. Jest to przepyszny
obraz zycia litewskiego, oddany w wierszach
przepetnych harmonji. Autor, Kktory z tesknota
zwraca oczy ku ukochanej ojczyznie, piagnat
Litwe otoczy¢ chwatg, tak jak to juz wuczynit
w »Konradzie Wallenrodzie* i »Grazynie«. Znaj-
duje sie tutaj (w »Panu Tadeuszu*) kilka prze-
dziwnych opiséw lasu i obtokéw. Litwa ajest oj-
czyzna laséw, a w dawnej wierze tego kraju
drzewa byty czczone jako Swiete, tak smo jak

to czynili i' nasi druidzi. Kazdy gatunek drzewa
opisany jest przez Mickiewicza, z drobiazgowa
$cistoscig. Posiada on $wiezo$¢ Wordswortha

lub Shelley’a. Przypomina szczeg6lnie ostatniego.
Zwtaszcza Swietne malowidia obtokéw majg so-
bie rowne tylko w utworach Shelleya lub w prze-
pieknych wierszach, ktére ztamany Antonjusz
zwraca do pazia swego Erosa w poteznej tra-
gedji Szekspira! Sielski ten poemat laczej za
taki go uwazamy, — zawiera uroczg histoije
mitosci.

Ale wszystko przemija, ,,jak echo dzwonu
weselnego”; nadchodzg za$ wiesci o przybyciu
wielkiego zdobywcy, do ktérego stéop glinianych
Polacy tak czesto w proch padali.

Nie mamy miejsca, aby zajgc sie obszerniej
pismami Mickiewicza, jesteémy jednak p. Topor-
skiemu wdzieczni, ze go nam w swoich dwoéch
pieknych przypomniat tomach. Nie mamy miej-
sca, aby pomoéwi¢ o *Dziadach«, zaczerpnietych
z tradycji stowianskich.

Ostatni
$laniu o potrzebie
pomnika w Krakowie.

.rozdziat poswiecony jest rozmy-
wzniesienia Mickiewiczowi
Tu zapewne najodpowie-

trywjalny i cata figura sztucznie sztywna, w upei-
fumowanem ubraniu.

— A to stara matpa! — szepnat Stru$, kre-
cac gtowag ze zjadliwym uSmiechem! Ojciec
jego, to chyba jeszcze nie byt cztowiekiem! laka

lokajska morda najspokojniejszego potrafi z przy-
zwoitosci wyprowadzic!

Zacisnat piegsci.

Oborski wyjat z bocznej kieszeni gabine-
towg fotografje i potozyt na biurku przed dokto-
rem. Rozpart sie w fotelu, a wcigz gtadzac
faworyty reka z brylantem, spogladat z boku na

doktora.
Siwe oczy o rudych rzesach wyrazaty tryumi

i zadowolenie.

Panna tadna, bardzo bogata...
tycznego rodu... Swietna partja...

Diugo szukat, az znalazt, a wiasciwie oni
go szukali... Wuj panny sam go o$mielit do
oswiadczyn... Dziewczyna za nim szaleje; nie
pierwsza i nie ostatnia... Miat szczescie do kobiet,
szczeg6lnie do mezatek, a to dlatego, ze z za-
sady wunikat panien... i nadal tej samej metody

z arystokra-



dniejsze znajduje sie miejsce dla uczczenia wiel-
kiego poety narodu.

Jak Polacy mys$lag o nim, dostatecznie udo-
wodnity to ttumy, ktore zebraty sie na jego pogrzeb
powtorny. Duzo ludzi, nie mogac znale$¢ po-
mieszczenia, musialo noc przepedzi¢ na ulicy.
Szczegllnie przejmujgce wrazenie wywierat widok
ttumu witoscian, przybytych ze wszystkich dziel-

nic, nawet z Rosji i Prus.

Wiele interesujagcych epizoddéw znajduje
sie w tych tomach, a do wielce zajmujacych
nalezy spotkanie sie Goethego z Mickiewiczem

w Weimarze. Goethe nie znat jezyka stowian-
skiego, ale jako cztowiek najrozleglejszych sym-
patji, chciat byt poznac¢ literackie objawy pomig-
dzy ludami stowianskimi. Niektérzy z czytelnikow
naszych przypomng sobie zapewne spotkanie sie je-
go z czeskim poetg Kollarem, ktore tenze opisat
w swoim dzienniku podrézy. Gdy sie ukazat
zbior piesni serbskich, wydany przez Wuka Ste-
fanowicza, zwrocit uwage Goethego, ktéry spa-
rafrazowat jedna_ z ballad, mianowicie ballade,
noszaca tytut: »Zona Hassan-Agi«.

Pragnelibyémy, aby znajomo$¢ jezyka pol-
skiego rozpowszechnita sie pomiedzy nami
i aby dzieto p. Toporskiego znalazto jak najwie-
cej u nas czytelnikéw”.

Podat J. K.

trzymaé sie zamierza... Ten przemadrzaly dziwak
zazdrosci mu w duszy... jak wszyscy zresztg...

Podrzucit ramionami nieznacznie.

— Kazdy to ma, czego szuka i na co za-
stuzyt.

W mys$lach a wymawial zupeinie popraw-
nie.

— Podobna do matki — powt6rzyt doktér.

Fotografja drgata mu w reku. Szczupta bru-
netka w biatej sukience wyglagdata jak podlotek;
tylko pyszne, szare oczy, o czarnych brwiach
i rzesach, spogladaly powaznie.

— Czy ona zdrowa? —
pochylony nad fotografja.

— Rozpieszczona, dziwaczy troche... to
przejdzie; ja kapryséw nie lubie. Dziwactwa zni-
kna gdy nauczy sie stuchac...

— A jezeli sie nie nauczy? — rzucit Strus
mimochodem.

Oborski spojrzat na niego, ale nic nie od-
rzekt. Mowit mato, a wyrazat sie tresciwie, to mu
nadawato dystyngowang powage. Wzorowy rol-
nik, zawotany sportsman, nawet w kwestjach
stajni i rolnictwa przemawia¢ nie lubit; to tez

zapytal doktor,

Dr. H. Biegeleisen.

Sztuka dramatyczna za Szekspira.

[Ciag dalszy],

utraciliSmy dzi$ pojecie natury ludzkiej,
przedstawiamy ja sobie jeszcze wedle
przesagdéw 18. wieku i udany spokdj,
uwazamy za przyrodzone umiarkowanie. Czto-
wiek natury podlega prawom chwilowej pobu-
dliwosci i nie jest w stanie oprze¢ sie nagtym
wybuchom gniewu ani $lepym chuciom. Ledwie
co$ pomysli, juz to wykonat — nie zna jeszcze
przepasci, lezacych miedzy mys$lg, a czynem cy-
wilizowanego cztowieka.
Gdy przechodzimy =z wieku dzieciecego
w wiek dojrzaty, jakaz to wtedy tesknota za
szczeSciem, jakiez nieokre$lone pragnienia serca
pedzg nas ku uzyciu wszystkich sit! Z jakimz
zapatem wyciggamy rece ku roztozystemu drzewu
zycia — zdolni jesteSmy do wszelkich zadz, ale
tez i do wyrzeczenia sie wszystkiego. Podobnie
ma sie z ludzZzmi owego czasu. Elzbieta, Henryk
VIIl. Raleigh. Essex i inni nie znajg miary, sa
gwattowni tak w dobrem jak i ztem, w tym sa-
mym stopniu gotowi do zbrodni, jak do poswie-
cen, byle nie przecietni. Umiejg ptakac¢, jak mate
dzieci, a umieraé, jak przystoi na bohaterow.
Czasy i ludzie Szekspira majag przytem ja-
kie$S osobliwe zabarwienie krwi angielskiej. Pier-
wotna sita i energja idg tu w parze ze wzrostem
i udoskonaleniem os$wiaty. Benvenuto Cellini na-
nazywa ich »angielskimi drapiezcami*, Kktorych
site i dziko$¢ instynktéw podtrzymuje ilos¢

sgsiedzi cenili jego takt, rozum i chetnie powo-
tywali sie na jego zdania, ktorych prawie nigdy
nie wypowiadat.

— Mam nadzieje, ze na wesele nasze przy-
jedziesz? — rzekt do doktora — jeste$ moim
najblizszym i prawie jedynym kuzynem, Pola
wspomina cie jako starego przyjaciela.

Doktor zwrocit sie ku niemu, podniost brwi,
patrzat roztargniony, usitujgc skupi¢ mysli.

Wspomnienia uniosty go w przesztos$é: przy-
pomniat sobie, jak nieraz kapry$na rozpieszczong
dziewczynke trzymat na kolanach, jak jg uspo-
kajat, gtadzac reka po gtdéwce. Matka utrzymy-
wata, ze on jeden umie jg ugtaskaé, ze tylko jego
stucha, a kazda jego wizyte zawczasu odczuwa.

— Zostaw mi te fotografje — rzekt sthu-
mionym gtosem — Poli w zamian zawieziesz
odemnie..

Wstat, zapalit Swiece.

— Matg pamiagtke — dodat po chwilowem
milczeniu.

(D. ¢. n.). Ostoja.



ogromna spozytego miesa: dziataja w tym samym
duchu przyroda i ustr6j polityczny.

Wspaniaty ptaszcz purpurowy, ktory rene-
sans potudnia roztoczyt w blasku stonecznym,
jakoby suknie weselng, wystepuje tu ?akrwawiony.
Za najmniejsze podejrzenie zdrady podnosi sie

topor katowski, pod ktérym ging biskupi, ksig-
zeta krwi, krolowe, kanclerze i protektorowie
panstwa. Widzi sie ich, jak po kolei klekaja

na stomie i oddajg swa gtowe ludzie celujacy zdol-
n°sciami, pieknoscig i energja, a zaden z tych
fordéw nie jest nadzwyczajnym w oczach pu-

blicznosci; kronikarze wspominajg o nich bez
oburzenia, a skazani ze spokojem wstepujg na
rusztowanie.

Swobodny, peiny rozwdj przyrody, ktory

We Wtoszech znajduje ujscie w obrazach wesela

1 szcze$cia, prowadzi tu do malowania dzikiej
energjj iub agonji.
Stan sztuki jest wiernem tych stosunkow

obliczem. Teatr za Szekspira nie krepuje sie za-
dnymi przepisami; do najdrobniejszych szczeg6-
tow kierowany panujacym smakiem nosi na sobie
w zupetnosci pietno swego narodu. Poprzednicy
zekspira nie wystawiali swych dziet przed kla-
sycznie wyksztatcong publicznoscig, ktéra sie
Irytowata, kiedy Cesar lub Korjolan nie pieknie
uktadali swe togi, a oklaskiwata sceny, pozba-
wione wewnetrznej prawdy, dla *miarowej roboty«.

Publiczno$¢, do ktorej przemawiali Szekspir
i jemu wspodtcze$ni, lubowata sie nad wyraz
w czynach gwattownych, czuta zwierzecg roz-
kosz w dzikich namietnosciach.

Nieszczesliwy, ktoérego zywcem ze skory
obdzierajg, kobieta, pozerajgca wtasne dziecig, mu-
rzyn, ktory pali sie na zwtokach pomordowanych
przez sie ludzi, oto sceny, k”ore znajdujemy
w oOwczesnych trageijach — mordowano, sma-
lono na scenie, ku og6lnemu zadowoleniu wi-
dzéw.

W »Tytusie Androniku« ginie pietnascie
osob, z ktorych sze$¢ zasztyletowano, dwom
Scieto toporem gtowy, dwie stracono, jedng w ka-

watki porgbano i spalono, a jedng pochowano
zywcem, reszta podobno umiera $miercig natu-
ralng. Wiekszo$¢ jest przedstawiona na scenie.

A jakby nie dosy¢ tego, obcinajg samemu Tytu-
sowi Andronikowi jedng reke, jego corce Lawinji

obie rece, hanbigc jg w dodatku i wyrywajac
jezyk!

I w pdézniejszych dramatach Szekspira tkwi
jakas rdzennos$¢ pierwotna. Prowadzg one nas

w $wiat barbarzynski, w miejsca zakazane, w naj-
odleglejsze kryjowki wystepku, w przybytki roz-
boju i chuci zmystowych. Zbrodnie stajg tu przed
nami w catej nagosci, a poeta uwazatby za wy-
kroczenie, gdyby je upiekszeniami chciat uszla-
chetni¢, tagodzi¢ lub przystaniac. (Dok. nast.)

L (ziedziny spoteczno-bjologicznej,
[
(Dokoriczenie).

derwaznem zrédtem wiadomosci naszych

o mitosci piciowej u cziowieka sg ba-

dania poréwnawcze nad $wiatem zwie-

- rzecym. Brak miejsca nie pozwala wdawac
e tutaj w opis stosunkow pitciowych™ u mzszych
zwierzat, musimy jednak nadmieni¢, ze istota
nitosci wystepuje u nich w najwiekszej swej pia-
Andtowosci oraz czystosci i jest bardzo daleka o
tzikiego, nieporzgdnego pozycia. Co do najbliz-
szych cztowiekowi zierzat ssgcych, matp, to zyja
)ne po czeSci poligamicznie, po czeSci monoga-
nicznie. Najwyzsze matpy antropoidy sg mono-
ramiczne. Obserwacje czynione nad antropoidami
taja wskazowki bardzo cenne co d) naturalnyc
stosunkow piciowych u cztowieka, czy to w diu-
gim okresie czasow przedhistorycznych, czy tez
za naszej historji. Wedtug tych wskazéwek na-
turalnym rodzajem mitosci u ludzi byta P™wd°-
podobnie od samego poczatku monogamja. Pewne
takze Swiattlo na odnos$ne stosunki pierwotnego

cztowieka rzucajg badania nad .lud*ml’ ~"Jzeba
obecnie w stanie dzikosci, tutaj jednak potrzeba

nietylko dostatecznej ilosci obserwacji, k>| "a
nvch przez wytrawny sad, ale nalezy 4
fe mie¢ na uLdze, ze stosunki °b~

nych dzikich zarowno jak cielesne ich

. 2. = qnr»winnv bvc uwazane za ko
witasciwosci nie powinny . arnie Ccv-
nip, ne formy przejscowe” ludow obecn e cy

wihzowanych. Stany teraini&jszych dzikich ludéw
wilizowanyc ®m formami rozwoju

sg raczej w
swoistego

ludoéw,

nfotna zwyrodnienia

reupagdkua WWoski*oparte /alem etnologiczncm
zrodfe badan, muszg, zatem byc .P«y= ne
7 naiwieksza ostroznoscig. Istnieje, jak wiaaomo,
w niuce teorja, zbudowana na takiej podstawie,
ktéra wykryta jakoby, ze w zaraniu istnienia
cztowieka panowaty pomiedzy dwiema piciami
mozliwie dzikie, nieuregulowane stosunki Wedtug
tei teorii  wszyscy mezczyzm zyli woOwczas
w wiefozenstwie, wszystkie kobiety w wielomez-

toie dziec" za$ ich byty wspdlne. Pierwszymi
gtosicielami tej teorji byli Bachoffen i Moigan,
dalszem jej opracowaniem zajeli sie szczegblnie

McLennan Lubbok i Fr. Engels. Stopniowo jedy-
nie podtug nich, rozwinety sie lepsze obyczaje
z owego pierwotnego, heterystycznego stanu ludz-
kosci Lecz teorja ta znalazta wkrétce silnych
przeciwnikéw, Kktérzy poddali surowej krytyce
zarbwno samg metode dowodzenia, jak i materjat
faktyczny. Do przeciwnikéw tych nalezg gtodnie
Starke, Westermarck, Ziegler i Mucke. Obecnie
mozna powiedzie¢, ze owa teorja silnie jest pod-
kopana, natomiast wieksze prawdopodobienstwo
w etnologji zyskuje przypuszczenie, ze stosunki
ptciowe u cztowieka byty od samego poczatku
nrfitnilowane zeodnie z naturg, W dziele swem

™ %rew pewnych wype



o ludach (Urgeschichte) Rauber wypowiedziat
taki sam poglad, jako najbardziej zgodny, wedtug
niego, ze stanowiskiem bjologji. To zacheca go

do wytrwania na stanowisku bjologicznem i do
nalezytej jego oceny przy badaniu innych takze
stron mitosci pitciowej. Dane oparte na tej pod-

stawie przedstawiliSmy wyzej, ze wzgledu za$ na
wielkg ich doniosto$¢, strescimy je raz jeszcze,
jak to czyni autor w Kkilku znamiennych zda-
niach, ktore powinny byé uwazane za normy
w zyciu. Oto w catym obszarze istot organizo-
wanych mito$¢ nigdzie nie jest sama dla siebie
celem, lecz tylko S$rodkiem do zachowania ga-
tunku; stosuje sie to rowniez do ludzi, ktérych
natura przeznaczyta do zycia monogamicznego.
Sama przez sig, to jest w oderwaniu od stwo-
rzenia, wychowania i zaopatrzenia potomstwa,
mitos¢ piciowa nie ma racji bytu, lecz przedsta-
wia nienaturalne, godne potepienia zjawisko, be-
dace uraggowiskiem z praw i celéw przyrody.
Czas trwania zobowigazan mezczyzny wzgledem
wybranej kobiety rozcigga sie, jezeli nie nazaw-
sze, to przynajmniej do okresu, obejmujgcego cat-
kowite wypielegnowanie nowego pokolenia, to
jest okres kwitnienia cztowieka. Jest to funkcjo-
nalna podstawa monogamicznych zwigzkéw u lu
dzi, materjalng za$ podwaling takiego porzadku
rzeczy jest prawie zupetna liczebna réwnowaga
obu pici. Wreszcie wynik z tego, ze taki objaw,
jak prostytucja, sprzeciwia sie naturalnemu po-
rzadkowi, albowiem przyroda nie uznaje racji
istnienia uciech zmystowych w oderwaniu od
witasciwego im celu, prostytucja za$ doprowadza
to mniemane prawo do szczytu i dlatego jest ona

najbardziej ponurem szyderstwem z zasady za-
chowania gatunku.
Ot6éz =z temi wiasnie surowemi zasadami

nauki przewazna czes$¢ beletrystyki znajduje sie
W razacej sprzecznosci. Z niezliczonej iloSci przy-
ktadoéw szkodliwej literatury mito$nej przyto-
czymy jeden, lecz nader wybitny i wazny ze
wzgledu na rozgtos i poczytnos¢ danego autora,
ktérym jest pisarz francuski Maupassant. Zasady
bjologji sa mu najzupeiniej nieznane, mitos¢ sta-
nowi dla niego wytgcznie zrodio rozkoszy, bez
ktérego zycie nie miatoby Zzadnej wartosci. Tot-
stoj stusznie powiada o nim, ze brak mu rzeczy
najwazniejszej, a mianowicie wtasciwego stycz-
nego stosunku do tego, co opisuje. »W opowia-
daniu Maupassanfa, mowi ten pisarz, zatytuto
wanem: Une partie de campagne, uderza nas szcze-
golniej jego nieznajomos$¢ réznicy pomiedzy do-
brem i ziem  Autor opisuje tutaj doktadnie,
w formie mitego i zabawnego zartu, jak dwaoch
panéw, jadacych w todzi uwiodio, jeden starg
matke, drugi za$ mioda dziewczyne, jej corke.
Najwidoczniej sympatja tego autora jest po stro-
nie tych dwoch nicponiow; nietylko ignoruje on
uczucia uwiedzionej matki, mitodej corki, ojca
oraz, jak sie zdaje, narzeczonego dziewczecia, lecz
nawet nie domysla sie tych uczu¢. Mamy zatem

nietylko oburzajacy opis wstretnego wystepku
pod postacig zabawnego zartu, lecz takze fat-
szywe przedstawienie samego zdarzenia, albowiem
podaje ono tylko jedng jego strone ito najmniej

wazng, mianowicie przyjemno$¢, doznanag przez
owych niegodziwcovv«. Takie zartobliwe przed-
stawianie czynéw wysoce karygodnych, Kktore
powinny wtasnie by¢ surowo pietnowane, moze

sta¢ sie przyczyng wielkiego zepsucia moralnego.
Lecz tego rodzaju zarty stanowia wtasnie, z ma-
tymi wyjatkami, gtéwny rys nowel Maupassanfa
i z tego wzgledu uwazamy je za nader szkodliwe.

Niedawno Marceli Prevost w godnej uwagi
skardze ubolewat nad dwoma waznemi wypad-
kami z ostatnich dziesigtkow lat, ktore zmienity
dusze dziewczat, a mianowicie krach wstydliwo-
sci i krach pienigdzy. Ot6z co do pierwszego
z tych wypadkoéw, to. widzi on rzeczy zbyt czarno,
lecz w kazdym razie ubolewanie jego jest bar
dzo ciekawe. Nie nalezymy do zwolennikéw
przesadnego puryzmu, sgdzimy owszem, ze zna-
jomos$¢ praw zyciowych podana we witasciwym
czasie, w formie powaznej i naukowej, wolnej
od czutostkowych ostonek, moze ochroni¢ kobiete
od wielu przykrych zawodow. PragnelibySmy
tylko azeby te wiadomosci nie byty czerpane,
jak to sie czesto dzieje, z powiesci, zwtaszcza
francuzkich autoréw, jak Maupassant, Bourget
i wielu im podobnych. Nawet utwory Zoli, kté-
remu zresztg Rauber przyznaje znajomos$¢ biolo-
gicznych podstaw mitosci, uwazamy pod wiel ma
wzgledami za bardzo szkodliwg lekture dla mto-
dziezy pici obojga. Wptyw moralnie szkodliwej
literatury Beale okres$la w nastepujacych trafnych
stowach: »Pomiedzy zitemi objawami, z ktéremi
dobro musi walczyé, niemoralna literatura jest
jednym z najwiekszych i najtrudniej dajacych sie

uchwyci¢ Ludzie wszystkich stanow, sfer towa-
rzyskich i zaje¢ sg w tej lub innej formie zale-
wani przez trucizne, wychodzacag z pod prasy

drukarskiej. Nawet mitodziez nie jest w tym razie
uszanowana. Niestety, jest to rzecz oczywista, ze
zta ksigzka moze zniszczy¢ owoce cierpliwej
i starannej pracy wielu rozumnych ludzi«.U nas
w Polsce na palacag te kwestje zwrocit uwage
J. W. Dawid w swem pieknem i pozytecznem
dzietku pod tytutem »Zaraza moralna«-

Niemoralnej literaturze, a takze ziemu sta-
nowi teatru nalezy zatem przeciwstawi¢ lepsza,
surowsza i powazniej rzeczy traktujaca, popu-
larnie naukowa, ktoéra bedac wyposazona w inne,
anizeli tamta $rodki, dziatajagc na wyzsze, szla-
chetniejsze witadze cztowieka, powinna w koncu
zwyciezyg.

Uderza nas jedna jeszcze okolicznos$é, a mia-
nowicie zgodno$¢ wielu zasad nauki z odnos-
nemi przykazaniami chrzesScijanskiej etyki. Bjolo-
gja oddawna, cho¢ nie tak dawno jak religja,
wydata wyrok, oskarzajacy zbytek w uzyciu zmy-
stowem, w przysztosci za$ zapewne jeszcze sil-
niej bedzie mogta wystgpi¢ przeciwko niemu.



Wspdlnie z etyka upatruje ona S$rodek ciezkosci
zycia ludzkiego nie w upojeniu zmystéw, lecz
w petnieniu obowigzkéw i w pracy. Uzycie zmy-
stowe, mowi bjolog, powinno by¢ mozliwie umiar-
kowane bez obawy szkodliwych nastepstw, ow-
szem z wielkg korzys$cig, albowiem im wieksza
jest skala takiego uzycia, tern wieksze sg wyma-
gania, az wreszcie wrazenia poczynajg stabnag,
ustréj przestaje oddziatywac¢ z nalezytg sprawno-
$cig na bodzce zewnetrzne, ktdére mozemy pote-
gowac¢ tylko do pewnej granicy i nastepuje prze-
syt czesto grozny dla organizmu.

Wiele objawow z konca biezgcego wieku
uprawnia nas do przypuszczenia, ze na historji
XX stulecia gtowne swe pietno wycisnie nie tyle
sztuka, ile humanitarno$¢ i nauka. Przez surow-
sze wychowanie, pouczanie co jest dobre, a co
wystepne, skierowanie mysli i czynéw ku innym,
wznio$lejszym celom, podnoszenie dobrobytu mas
i ich oSwiecanie mozemy droga powolng i ucigz-
liwg zblizy¢ sie przynajmniej do ideatu, ktorym
jest dla nas uktad stosunkdéw, zupeinie zgodny
z powyzszemi normami. Jezeli cel ten w catosci
nigdy osiggniety by¢ nie moze, to jednak wielka

to juz stanowi korzy$¢, gdy przySwieca nam
zdaleka, jako gwiazda przewodnia na naszej
drodze. Drzewiecka.

Ust Nerwusia do P/otusia.

(4 cyklu poezji proza: ,tzy i usnliechy”).
—BK*—
(Dokonczenie.)

— Alez kuzyneczko! c’est donc clair! —
O reke prosze! toz jasne! — Nie, mo6j panie, to
ciemne! — wybuchneta, mierzac mnie wzgardli-
wym wzrokiem, jak stworzenie innego, nizszego
od niej gatunku, jakbym do jej rasy nie nalezat.

— Ha, ha! — mowita dobitnie, gtos$no,
z jaka$ pogardliwg powaga — ty — ze mnag!
ja — za ciebie! Nie, nie! sto razy nie! Ty masz
tylko — nerwy, egoizm i dtugi, ja mam zdrowie
serce i honor, i tego w amian zgadam; nie, ten
handel, ten interes ci sie nie uda! Nie na to mnie
dziadek, stary weteran czystszych czaséw wy-
chowat i pasowal na cztowieka, abym ugrzezia
w twoim rozktadowym wptywie, abym dziedzictwo
rodzinne data na wyptate twych szaleistw i dtu-
gow karcianych! Nie na to mam serce, uniesien
szlachetnych petne, abym je zdusita w zbrodni-
czych, niszczycielskich waszych zamachach! Nie

na to mam rozum przytomny i Swiadomy ztego
i dobrego, abym go us$pita i ogtupita perlumo-
wang, fatszywa waszg tandetg pozorow! Nie na
to mam polskie, rodowe, dumne, uczciwe sumie-
nie, abym je zcudzoziemczy¢ miata obcemi tru-
ciznami, wyorderowaé¢ podrzedng préznoscig, po-
krzyzowaé¢ jego prawe tetna z waszemi kilam-
stwami, brudem, podstepnymi zachciankami, zg-
dzami robakéw godnemi, zuchwalstwem waszej
nicosci, i sta¢ sie takim, jak ty i tobie podobni
mieszancem, dziedzicem fatalnym wszystkich wstre-
tnych wptywow i ztosci, ktére wami rzadza!
Gardze wami! to moja odpowiedz. Jam za mioda,
za czysta, za dumna dla ciebie - przegrany pro
chu ludzki, ktéry dusze wtitasng zastawite$ we
wszystkich kramach Europy dla nedznej uciechy
chwilowej, a teraz ptacisz procenta niedoborami
honoru! Odstap odemnie! zejdZ mi z oczu!

Oh, Plotusiu, mon cher! nigdym jej takiej
tadnej i ponetnej nie widziat, jak w owej burzli-
wej chwili, gdy jej delikatna twarz ptoneta unie-
sieniem, oczy ciskaty snop iskier, a usta digaty
pod tych stéw ostrych potokiem, nie licujacych
z ich pociggajaca stodyczg. Uklonitem sie gize-
cznie, uwazajac niby te sceng, uczyniong mi
w moim wiasnym domu, za interesujgce — tableau
tylko i rzekiem elegancko: — Dziekuje kuzy-
neczce, infiniment za swobode jakiej raczy uzy-
waé¢ pod moim dachem, a wrodzona goscinnosc
przynagla mnie jedynie wobec kobiety, chocbhy
najskrajniej usposobionej, do wynurzenia wdzie-
czno$ci mojej za te jej szczerosc

— Pod twoim dachem!? —

— Pod moim .. — rzektem cicho i namietne,
a zblizywszy sie do niej, chciatem obja¢ i przy
garng¢, liczac jeszcze na zmysty dziewczyny,
podraznione ogromnie, bo ttzesta sie ca a i mie
nita sie w podnieceniu swej bujnej natury .

_ Precz _ komedjancie! - krzykneta -
szalony utracjuszu, ktéry nawet nic wiesz do-
ktadnie, na czyim gruncie stoisz. Ha, ha. zeg-
nam cie, gosciu!

j lais, cousine, vous — dwaguez?..

— Od tygodnia jestem panig tego ~ domul!,
obejrze¢ go przyjechatam i powiedzie¢ ci, ze
nie dopuscitam jutrzejszej licytacji, aby twoje ban-
kructwo nie sprowadzito ruiny kilku biednych
naszych wspolnych krewnych! Zanadto masz
teraz przegrang dusze, aby$ wdziecznos$¢ wiasnie
miat uczu¢ za oszczedzenie ci wstydu i gizechu,
no ale kawat zycia przed tobg jeszcze, idz
w $wiat, do pracy, do roboty przynajmniej, bo
pracowaé¢ nie umiesz, do robocizny jakiej przy-
najmniej i opamietaj sie oczys¢, ile mozesz, czto-
wiekiem sie odrodz iidz juz z Bogiem! — Parbleu.
kuzyneczko, juz wole tamten, drastyczny, co
prawda, w ustach d’une jeune personne, ale przy-
najmniej jaki$ szekspirowski patos, niz to kaza-
nie parafjanskic jako epilog! — U was wszystko
une jeune personne, moze uczyni¢, tylko nic



wolno o tern — mowic¢! nie wolno rzeczy nazy-
wac¢ po imieniu, cztowiek méwigcy prawde na-
zywa sie u was — zle wychowanym albo nie-
pewnym ! Tylko wy pewni jestescie, wy, kto-
rzy chodzicie miedzy ludzmi, jak zgraja Szylo-
kéw i niewidzialnym nozem plotek, potwarzy i
insynuacji wykrawujecie bolesne dziury w ser-
cach, stawie, powodzeniu, zyciu, pamieci nawet
bliznich, lepszych od was, czystszych, wyzszych,
ktorym jednego nie odbierzecie nigdy — to jest
istotnej, ludzkiej wartosci, kobietom — cnoty,
mezczyznom — honoru, talentom — natchnienial
Tego wszystkiego nie naruszycie, bo to jest nie-
ztomne tam, gdzie jest, a tego tez tylko nie
mozna — Kkupi¢ ! Te trzy rzeczy nie sg na sprze-
danie! Zegnam wiec ciebie, juz nawet nie mgj
gosciu, lecz niefortunny interesancie, kramarzu
uczu¢ i przekonan! Odejdz! —

mon and, i tupngwszy
folgujac

Stracitem tu miare,
noga w podioge, krzyknatem wsciekle,
nurtujgcej ztosci:

— Patrzcie jg! jam tu pan! drole! petite! —

Onazadzwonita nim sie spostrzegtem i wszedt
siwy stuga, ktdrego ze sobg przywiozta:

— Wo6zek dla tego pana na kolej! za go-

dzine pociag odchodzi. — 1 wyszta! | juzem jej nie
widziat.

Wréciwszy do mojego pokoju zastatem
telegram od mojej »opieki«, donoszacy mi, ze
patacyk sprzedany, ze Kkuratela sie¢ rozpoczyna,

a miejsce jakiego$ tam pomocnika przy pomo-
cniku w jakims$ kacie zapadtym jest dla mnie de-
ska zbawienia ! Plotosiu, ratuj! Inny bytby moze
w teb sobie palnat, i jako efekt, bytoby to tam
wtedy niezte, ale to nie na mnie, mnie zycie
mite, milsze od paplaniny tej sroczki, ktéra, po-
mys$l tylko! w tydzien po tej awanturze ogtosita
swe zareczyny z tym wysokim draglasem, no,
z tym... co to te rozprawe napisat... i te tam na-
grode wtedy zyskat, to ksigzatko, co to na trze-
ciem pietrze w Wiedniu mieszkato, i na te tam
kursa chodzito, jak manjak, codzien, regularnie,
nigdy nas nie poprosit do teatru, do Kkawiarni,
do Prateru, sknera! No, ten Sta$, tu sais, orygi-
nat, takich nudziarzy nie wielu, ciagle nas sie
pytat o nasze zasady, cele, ideaty! Dobrali sie
w korcu maku! Na wsi osigdg i tam bedg plan-
towa¢ swe teorje na chiopskich gruntach, bawic
sie w kulture uprawiania tego, co odtogiem le-
zato przez wieki, wedle jego aforyzmu, no!
»crescite et multiplicate, benedicat vos!* Ale mnie
ztosci biorg, ze ona bedzie jego, a to, co ona ma,
bedzie tez jego! i ten kniazik maty, pyszny, taki
nieprzystepny dla nas ongi, teraz bedzie*naprawde
— grand sdgneurl — Plotosiu! pokrzyzuj to,
mon cher! Wymysl co, z pod ziemi wynalez, wy-
kop, rozgrzeb, rozdrap jakie stare $mieci, co$
stwérz i poplacz to tak, zeby sie nie udeto, bta-

gam cie! Ja jej nie dostatem, ale niechze i oh
jej nie ma! — Mon cher — to nie nowina dla
ciebie, gibki jeste$, gtadki, $lizki, wytrzymaty na
wiele, djabtaby$ wyswatat, wiec cho¢ to zepsuj!
Ja tam na zadnego pomocnika dodatkowego zta-
pa¢ sie nie dam; staby jestem, chory jestem, le-
czy¢ sie musze, ja, ostatni z rodu ich jak klapne, to
na kogéz spadnie owe scheda? niechze moja
»opieka« pielegnuje ostatnig latoro$l w prostej
linji, ba co$ ta linja nieco zygzakiem szta po
dobno, ale tego nie rusz! Plotusiu! Pocieszam
sie tern, ze duzo z nas teraz daleko lezy od ja-
btoni rdzennej.., ale czy to nasza wina!l mon
cherl Co$ mnie strzyka w uszach, szarpie w boku,
ciezy w glowie, muszg mnie osadzi¢ gdzie w cie-

ple, na potudniu, zmarnie¢ mi nic dadza, wigc
zaktadam rece i czekam i nudze sie tymczasem
i truje tamtych dwojgiem. Wiec, méj sprzymie-

rzencze, mysl, knuj, kombinuj, szczuj, ktam, krza-
kaj, krzycz, gdzie trzeba, moéw, gdzie stuchaja,
rozno$, az uprzedziesz sie¢ na te pare, ktora
mnie oto zrujnowata w moich marzeniach! No,
adieu, niech ci bogowie dopomoga, wiesz, ze
umiem by¢ wdziecznym (guand je puis) z cza-
sem to przyjdzie; wezZz sobie do pomocy te matg
X. wszedzie wejdzie, lubigjg, bo wygada wszystko,
a ona i mimike ma nieztg, jedna minkag wiecej
obgada kogo trzeba, niz inna w czasie dtugiej
wizyty. Adieu; zlituj sie, taki wyscigowiec, jak
ty, nie dostatby sie tez do mety! postaw mnie
przynajmniej tak, zebym wyszedt jako tako bo-
hatersko, sprzedajac niby patac, aby uratowacd
imieg! a kuzyna mnie wyzuta ze wszystkie-
go, aby mie¢ letnie mieszkanie na miodowe
miesigce, co$ tak! Plotusiu, nieoceniony przyja-
cielu, dziataj, jak méwi Jago do swojej trucizny
— dziataj i — au revoir, mon cher!
Twoj, do schytku wieku — Nerwus.

Szczesna.
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